
S L O V A N S K A  K N J I Ž N I C A  
L J U B L J A N A

C 8361

deS

Laibachcr Kindcrspitals.

P r a v i l a
otročje bolnišnice 

v Ljubljani.
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Zweck der Anstalt.

§. i .

§ !e r Zweck des durch Privatwohlthätigkeit gegründeten 
„Laibacher Kinderspitals" ist, armen kranken Kindern die 
nöthige ärztliche Hilfe, so wie die dadurch bedingte W artung 
und Pflege unentgeltlich angedeihen zu lassen.

§• 2.
I n  das Kinderspital werden nach Zulaß des vorhandenen 

Raumes kranke Kinder ohne Unterschied der Abstammung oder 
der Confession ausgenommen, welche
a) mindestens 1 l/2 J a h r , und nicht über 14 Jah re  alt sind;
b) die in Laibach ihren ordentlichen Wohnsitz haben;
c) deren Armuth behördlich (durch den P fa rre r, Armenvater 

oder den Magistrat) bestätigt ist.
Dem Direktor der Anstalt steht das Recht zu, in drin

genden Fällen die Aufnahme gegen Nachtragung des Armuths- 
zeugnisses sogleich zu veranlassen.

Die Hausordnung wird bestimmen, unter welchen B e
dingungen auch Kinder unter l ' / 8 Jah ren  aufzunehmen sind. 
Unter sonst gleichen Bedingungen haben bei allfälliger Ueber- 
füllung die nach Laibach zuständigen Kinder den Vorzug.



Namen naprave.

l. §•v
liam en  te iz privatnih milodarov ustanovljene 

„Otročje bolnišnice v Ljubljani“ je, vbogem, bol
nim otrokom  potrebno zdravniško pomoč, kakor tudi 
postrežbo ino hrano brezplačilno preskrbeti.

2- §.

V otročjo bolnišnico se bodo glede na prostor 
jem ali bolni otroci brez razločka rodu ino v e re ,

a) k i so najm anj poldrugo leto ino ne več ko 14 
leti s ta r i;

b) k i v  L jubljani stanu je jo ;
c) k terih  revščina je  vradno po gospodu župniku, po 

očetu vbogih ali po m estni gosposki potrjena.

V silni potrebi pa ima vodja bolnišnice pravico koga 
koj p revzeti, samo da poznej pričale revščine donese.

H išni red  bo dokazal pod kterim  pogojam se 
smejo otroci pod poldrugem  letom starosti v bolniš
nico vzeti. Ce je le malo prostora še v bolnišnici, 
imajo pri sicer enakih okolstavah otroci ljubljanskih 
srejnčanov spredstvo.



4

§. 3.

D er Aufenthalt im Spitale hat in der Regel die Dauer 
von 2 M onaten nicht zu überschreiten. Die Ausnahmen ge
stattet über Antrag des Direktors der Verwaltungsrath.

D as Vermögen.
§• 4.

D as Vermögen des Kinderspitals besteht:
67 alt

a) in dem eigentümlichen Hause K . - N r - u  ^  in der Pol-
lanavorstadt, das mit den bisher eingezahlten Gründungs
beiträgen für das Kinderspital angekauft wurde.

b ) Aus den Gründungsbeiträgen, wozu alle einmaligen, den 
Betrag von 25 fl. erreichenden Gaben zu zählen sind. 
Dieses Gründungskapital ist pupillarmäßig sicherzustellen 
und zunächst nach Maßgabe seines Bestandes und des E r
fordernisses zur Abzahlung des Kaufschillingsrestes vom 
Hause zu verwenden.

c) Aus den Znventarialgegenständen.

§ . 5.
Die Jahresausgaben werden bestritten:

a) Aus den Erträgnissen des im §. 4  näher bezeichnten Ver
mögens.

b ) Aus den Jahresbeiträgen der Wohlthäter der Anstalt.
c) Aus den einmaligen Gaben unter 25 fl.
d) Aus dem Ertrage der in den Spitalslokalitäten aufzustel

lenden verschlossenen Büchse.



5

3. §.

Pravilno sme otrok v bolnišnici le 2 m esca biti. 
Izjem o dovolji po nasvetu vodja opravni odbor.

Premoženje.

4- §•

Prem oženje otročje bolnišnice o b sto ji:

67 stare ,
a) iz lastne hiše št. 5 4  nova v polanskim  predm estju

k te ra  je  iz dozdaj plačane ustavnine za otročjo
bolnišnico kupljena;

b) iz ustavnine k teri se vsi enokratni darovi po
25 gl. štejejo. T a  vstavnina se m ora kot otročji
dnarji zav arv a ti, ino pred vsim drugim, pa glede 
na po trebe , za plačilo še dolžnega hišnega kupa 
obrniti.

c) iz pohištva.

5- §•

Letni stroški se bodo izp lačevali:

a) iz dohodkov v  4. §. popisanega prem oženja;

b) iz letnih doneskov dobrotnikov n a p rav e ;

c) iz enokratnih daril pod 25 gl.;

d) iz d a ril, k i se bodo v zaklenjeno puščo k i bo v
bolnišnici, vložili;
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e) aus dem Ertrage der jährlich zu erneuernden Sammlungen, 
dann der allenfalls für dasselbe veranstaltenden Konzerte, 
theatralische Vorstellungen, Lotterien, Bazars u. dgl.

Allfällige nach Deckung der Auslagen verbleibende Ueber- 
schüsse der Einnahmen werden zum Gründungskapitale geschlagen.

Oberste Leitung.
§■ 6.

Die oberste Leitung des Kinderspitals steht der General
versammlung der Gründer und Wohlthäter und rücksichtlich 
dem Verwaltungsrathe zu.

§• 7.
Wer einen einmaligen Betrag von mindestens 25 fl. 

leistet, oder ein vollständiges Bett stiftet oder beistellt ist 
Gründer deS Kinderspitals.

§• 8.

Wohlthäter des Kinderspitals im S inne dieser S tatuten 
ist, wer einen Jahresbeitrag von mindestens 5 fl. im Baaren 
oder in Effecten, oder sonst dem Kinderspitale ersprießliche Dienste 
leistet, so lange dieser Beitrag regelmäßig abgeführt wird.

§• 9.

Die Generalversammlung wird im Monate Dezember 
jeden Jah res  und außerdem nach Erforderniß vom Verwaltungs
rathe berufen.

I n  derselben haben alle Gründer und Wohlthäter gleiches 
Stimmrecht.
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e) iz malih daril ki se bodo vsako leto vnovič pobi
ra li; iz doneskov besed , gledišnih ig ra , loterije,
smenjov itd. k i se bodo v ta  namen dale.

Dohodki k i morebiti stroške presežejo se prište- 
jejo vstavnini.

Viši vodstvo.

6- §.

Viši vodstvo otročje bolnišnice ima velki zbor usta- 
novnikov ino dobrotnikov, ozirama izvoljen opravni 
odbor.

7. §•

K dor na enkra t 25 gl. p lača, ali pa ena popol
noma postlja podari je  ustanovnik otročje bolnišnice.

8- §.

Dobrotniki otročje bolnišnice v zmislu teh pravil, 
so taisti k te ri 5 gl. na leto v gotovem ali v blagu po
darijo , ali pa sicer napravi koristijo — pa le toliko 
časa ko v redu letne doneske odrajtujejo.

9- §.

Velki zbor bo navadno vsako leto mesca decembra, 
sicer pa po potrebi od opravnega odbora sklican.

P ri velkim zboru glasujejo vsi ustanovniki ino 
dobrotniki z enakimi pravicami.
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Den Vorsitz führt der Obmann deS Verwaltungsrathes
oder dessen Stellvertreter.

Z ur gütigen Beschlußfassung ist die Anwesenheit von
mindestens 12 Gründern und Wohlthätern nothwendig.

§. 10.

D er Generalversammlung sind Vorbehalten:
a) D ie jährlich im Dezember zu erneuernde W ahl des O b 

m anns, des Cassiers, dreier Verwaltungsräthe und des 
Sekretärs;

b) Die jährlich zu erneuernde W ahl der Schutzfrauen, deren 
Anzahl nie unter 24 herabsinken soll;

c) Die W ahl des Direktors und Sekundararztes;
d) Die Entgegennahme des Jahresberichtes, welcher einen 

ärztlichen Bericht, eine Uebersicht aller in das S p ita l auf
genommenen, darin genesenen und gestorbenen oder noch 
in Behandlung verbliebenen Kinder, das Verzeichniß aller 
im Laufe des Jah res eingelangten Gaben jeder A rt, die 
Namen der Gründer und Wohlthäter und die Ja h re s
rechnung zu enthalten hat, und sofort in Druck zu legen 
und zu vertheilen ist.

e) Die Prüfung der Jahresrechnung und die Feststellung des 
Prälim inares für das nächste J a h r ;

f )  die Feststellung der allfälligen Remunerationen des Direktors 
und Sekundararztes;

g) die W ahl eines allfälligen Protectors und einer obersten 
Schutzfrau;

h) Aenderungen dieser S ta tu ten ;
i) Die Beschlußfassung über die allfällige Auflösung des Kinder

spitals, in welchem Falle dessen Vermögen irgend einem
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Predseduje prvom estnik opravnega odbora, ali
n jega nam estnik.

D a so sklepi veljavni, je  treba da je  najmanj
12  ustanovnikov in dobrotnikov nazočih.

10. §.

Velkimu zboru j e  pridržano:

a) Vsako leto m esca decem bra ponovljena volitev 
prvom estnika, dnarn ičarja , treh  odbornikov v 
opravni odbor ino tajnika.

b) Vsako leto ponovljena volitev zavetnic, kterih  
število ne sme biti pod 24.

c) Volitev vodja ino drugega zdravnika.

d) Sprejem  letnega sporočila.

To sporočilo obdrži: zdravniško sporočilo, n a 
tančni spregled vsih v  bolnišnico vzetih , v nji 
ozdravljenih ino vm erlih , ali v zdravenju ostalih 
o trok , zapisnik raznih letnih darov , im enik u sta
novnikov ino dobrotnikov, zadnič letni račun.

Sporočilo se koj tiska ino razdeli.

e) P reg led  računa preteklega leta ino odločba pro
računa za prihodno leto.

f) Odločba kake plače za vodja in  drugega zdravnika.

g) Volitev kakega protektorja ino viši zavetnice.

h) Poprava ino prenaredba teh pravil.

i) Sklep če bi se ta  otročja bolnišnica znabit hotla 
opustiti. Če bi se to zgodilo ta k  se more premo-
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wohlthätigen Zwecke — nach der Bestimmung der General
versammlung zuzufallen h a t;

Z ur giltigen Beschlußfassung über die Punkte h  und 
i  ist nothwendig, daß die bezüglichen Anträge in der E in
ladung zur Generalversammlung genau bekannt gegeben 
werden, und daß ihnen zwei Drittheile der erschienenen 
Gründer und Wohlthäter beistimmen.

k )  D ie Generalversammlung entscheidet endlich auch endgiltig 
alle aus den Vereinsverhältnissen entspringenden S tre i
tigkeiten.

§. H .
D er Verwaltungsrath besteht aus dem Obm anne, dem 

Cassier, dem Sekretär, drei Verwaltungsräthen, dem vom 
Gemcinderathe zu wählenden Vertreter der Stadtgemeinde 
Laibach, dem Direktor der Anstalt, und drei von den Schutz
frauen aus ihrer M itte zu wählenden Schutzdamen.

D er Verwaltungsrath wählt aus seiner M itte einen S te ll
vertreter des Obmanns.

Z ur giltigen Beschlußfassung ist die Anwesenheit von 
mindestens 5 Mitgliedern nothwendig.

§. 12 .

D er Verwaltungsrath überwacht die ordentliche Gebahrung 
und Leitung der ganzen Anstalt; er setzt die Hausordnung und 
sonstigen Instruktionen fest, ernennt über Vorschlag des D i
rektors die Wärterinnen und das übrige Dienstpersonale und 
bestimmt deren Gehalte, wie er überhaupt alles anordnet, 
was zum Gedeihen des Kinderspitals nothwendig oder ersprießlich 
und nicht ausdrücklich der Generalversammlung Vorbehalten ist.
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ženje po sklepu velkiga zbora kak i dobrotni na
pravi prepustiti.

Z a velavni sklep o opravilih pod čerko h  in i  
je  treba da se dotični nasveti v povabilih k  vel- 
kim u zboru natanko naznanijo , ino da tem  na
svetom dve tretjine pričujočih ustanovnikov in do
brotnikov pritrd i.

k) Poravnanje vsih prepirov v družbinih zadevah.

U . §.

O pravni odbor obstoji iz p rvom estn ika, dnarni- 
č a rja , ta jn ik a , od m estnega odbora odločenega, za
govornika m esta , vodja bolnišnice, ino treh  od za
vetnic med seboj zvolenih gospej.

O pravni odbor voli iz svoje srede prvom estnika 
nam estnika.

D a so sklepi velavni je  treb a , da je najmanj 5 
odbornikov pri seji nazočih.

12. §.

O pravni odbor čuje za pravilno gospodarstvo ino 
vodstvo cele naprave, on odloči hišni red  ino potrebne 
poduke, izvoli po nasvetu vodja strežnice in druge 
posle, določi njih plačo ino sploh vse p re sk rb i, k ar 
služi k  dobremu vspehu otročje bolnišnice, ino ni 
posebno velkem u zboru pridržano.
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D er Verwaltungsrath und rücksichtlich dessen Obmann 
vertritt den Verein dritten Personen nur Behörden gegenüber.

Die Mitglieder des Verwaltungsraths und die Schutz
frauen versehen ihre Stellen unentgeltlich.

Unmittelbare Leitung.
§. 1.3.

Die unmittelbare und insbesonders die ärztliche Leitung 
der Anstalt besorgt ein Doctor der M edizin, welcher den 
Titel Direktor führt, und der im ärztlichen Fache von einem 
Sekundararzte, im ökonomischen aber in dem vom Verwal- 
tungsrathe festzusetzenden T urnus von den Schutzfrauen unter
stützt wird.

D er erste Direktor ist der Gründer der Anstalt Dr. W il
helm Kovač, und zwar laut der in seinem „Aufrufe zur 
Gründung" abgegebenen Erklärung — unentgeltlich.

Seinen Nachfolgern und dem Sekundararzte kann die 
Generalversammlung eine Remuneration bewilligen, wenn sich 
keine geeigneten Aerzte zur unentgeltlichen Dienstleistung bereit 
finden.

Ambulatorium.

§. 14.

M it dem Kinderspitale ist auch eine Ordinationsanstalt 
(Ambulatorium) verbunden, und der Direktor folglich ver-
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O pravni odbor in glede njega prvom estnik za
stopava družtvo proti tretim  osebom le pri vradnijah.

Udi »pravnega odbora ino zavetnice opravljajo 
službe brezplačilno.

Neposredno vodstvo.

§. 13.

Neposredno, ino prav posebno zdravniško vodstvo 
naprave ima vselej le doktor zdravništva pod častnim 
imenom vodja. V zdravniških opravilih mu pripom ore 
drugi zdravnik bolnišnice ino v  gospodarskih opra
vilih zavetnice po od opravnega odbora določeni vrsti. 
P rv i vodja je ustanovnih gospod d r. Villiellll Kovač, 
ino sicer kakor je  v svojem „k licu  k  ustanovi“ izrekel 
brezplačilno.

Njegovim naslednikom ino drugem u zdravniku 
zna velki zbor prim erno plačo odločiti, če bi se spo
sobni zdravniki v brezplačno službo ne ponudili.

Ambulatorium.

14. §.

Z otročjo bolnišnico je  tud i zdravniško posveto
vanje (Ambulatorium) združeno. Tedaj je  vodja dol-
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pflichtet, täglich zu einer bestimmten Stunde in den S p ita ls 
lokalitäten für arme Kinder unentgeltlich zu ordiniren. Die 
Medicamente der nicht nach Laibach zuständigen Kinder trägt 
für dieses Ambulatorium das Kinderspital.

Laibach am 5. Äuli 1865.

Nr. 1594/P .

Genehmiget!

K. k. L a n d  e s - P r ä s i d i u m .
Laibach am 12 . August 1 8 65 .

F ü r  d e n  S t a t t h a l t e r :

(L . S .)  Bosizio.
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žan vsaki dan v zato odločeni u ri v  bolnišnici za 
bolne otroke brezplačilno zdravila napisovati. Z d ra
vila za otroke k i ne spadajo pod ljubljansko srenjo 
plačuje otročja bolnišnica.

V Ljubljani 5. julija 1865.

Št. 1594/?.

Potrjene!

C. k . d e ž e l n o  p r e d s e d s t v o  

v Ljubljani 12. avgusta 1865.

Z a d e ž e ln e g a  n a m e s tn ik a :

(S . R .)  B o s iz io .



V erlag  der Direktion des Kinderspitals. 

Založilo vodstvo otročje bolnišnice.


